
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.450" BARREL MOUNTED 1/16" 45-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter.  

Attributes

Name: MARBLE ARMS .450" BARREL MOUNTED 1/16" 45-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579104531
Mfr. No.: 104531
Color: Gold
Height: .450
Make: Universal Rifles
Material: Brass
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002232

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 45W FRONT SIGHT

Einleitung
Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT von MARBLE ARMS. Die Anleitung zielt darauf ab, die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten und eine sichere
Handhabung dieses Produkts zu fördern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Frontsicht für Gewehre verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Sicht auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über etwaige Produktrückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Mögliche Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen während der Verwendung
führen.
Scharfe Kanten können beim Umgang mit dem Produkt Verletzungen verursachen.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe beim Umgang mit der Sicht vorsichtig vor, um Schnitte oder Stiche zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Sicht entladen ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
aller erforderlichen Befestigungen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installation:

Identifiziere den DovetailSchnitt am Lauf deines Gewehrs.
Richte die Sicht mit dem DovetailSchnitt aus und stelle sicher, dass sie sicher passt.
Klopfe die Sicht vorsichtig mit einem weichen Hammer an ihren Platz, falls erforderlich.
Stelle sicher, dass die Sicht korrekt positioniert ist und die Sicht nicht behindert.

Verwendung:

Nach der Installation bringe das Gewehr zu einem sicheren Schießstand zum Testen.
Passe die Sicht nach Bedarf für die Genauigkeit an, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Elektronikabfälle.
Werfe die Sicht nicht im regulären Hausmüll weg.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für
Hinweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit dieses Produkts besuche bitte die Website des
Herstellers oder wende dich an deinen örtlichen Einzelhändler für Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung und Handhabung des RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT gewährleisten und eine sichere Erfahrung für alle Benutzer fördern.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT

Introduction
This safety instruction guide is designed to provide essential information regarding the safe use, installation, and
disposal of the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT by MARBLE ARMS. The guide aims to
ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and to promote the safe handling of this
product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a front sight for rifles.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction or accidents during use.
Sharp edges may cause injury during handling.

Avoiding Hazards:
Always handle the sight with care to avoid cuts or punctures.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required fittings.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Identify the dovetail cut on the barrel of your rifle.
Align the sight with the dovetail cut, ensuring it fits securely.
Gently tap the sight into place using a soft mallet if necessary.
Ensure the sight is positioned correctly and does not obstruct the view.

Usage:

After installation, take the rifle to a safe shooting range for testing.
Adjust the sight as needed for accuracy, following the manufacturer's guidelines.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Do not discard the sight in regular household waste.
If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of this product, please refer to the manufacturer’s website
or consult your local retailer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe use and handling of the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
45W FRONT SIGHT, promoting a secure experience for all users.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 45W

Introducción
Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para proporcionar información esencial sobre el uso seguro,
la instalación y la eliminación del VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 45W de MARBLE ARMS. La
guía tiene como objetivo asegurar el cumplimiento del Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de
la UE y promover el manejo seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como un visor frontal para
rifles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el visor para detectar cualquier signo de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier retiro de producto consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación inadecuada puede provocar mal funcionamiento o accidentes durante el uso.
Los bordes afilados pueden causar lesiones durante el manejo.

Evitando Peligros:

Siempre maneja el visor con cuidado para evitar cortes o punciones.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación o ajuste del visor.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
accesorio requerido.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Instalación:

Identifica el corte en forma de dovetail en el cañón de tu rifle.
Alinea el visor con el corte dovetail, asegurándote de que encaje de manera segura.
Golpea suavemente el visor en su lugar utilizando un mazo suave si es necesario.
Asegúrate de que el visor esté posicionado correctamente y no obstruya la vista.

Uso:

Después de la instalación, lleva el rifle a un campo de tiro seguro para probarlo.
Ajusta el visor según sea necesario para precisión, siguiendo las pautas del fabricante.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos y electrónicos.
No deseches el visor en la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, contacta a las autoridades locales de gestión de
desechos para obtener orientación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante
o contacta a tu minorista local para asistencia.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar el uso y manejo seguro del VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN
1/16" 45W, promoviendo una experiencia segura para todos los usuarios.
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Guide de sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE SUR
CANON 1/16" 45W

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour fournir des informations essentielles concernant l'utilisation, l'installation et
l'élimination en toute sécurité de la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 45W de MARBLE ARMS. Ce guide
vise à assurer la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE et à promouvoir
la manipulation sécurisée de ce produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son but prévu comme visée avant pour fusils.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou des accidents lors de l'utilisation.
Les bords tranchants peuvent causer des blessures pendant la manipulation.

Éviter les risques :

Manipulez toujours la visée avec soin pour éviter les coupures ou les perforations.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'ajustement de la visée.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un tournevis et les fixations requises.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :

Identifiez la découpe en queue d'aronde sur le canon de votre fusil.
Alignez la visée avec la découpe en queue d'aronde, en vous assurant qu'elle s'adapte correctement.
Tapotez doucement la visée en place à l'aide d'un maillet souple si nécessaire.
Assurezvous que la visée est correctement positionnée et n'entrave pas la vue.

Utilisation :

Après l'installation, emmenez le fusil dans un stand de tir sécurisé pour des tests.
Ajustez la visée si nécessaire pour l'exactitude, en suivant les directives du fabricant.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes à feu.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
électroniques.
Ne jetez pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination, contactez les autorités locales de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation et une manipulation sécurisées de la VISÉE AVANT
MONTÉE SUR CANON 1/16" 45W, promouvant une expérience sécurisée pour tous les utilisateurs.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MIRA
ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 1/16" 45W

Introduzione
Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per fornire informazioni essenziali relative all'uso sicuro,
all'installazione e allo smaltimento della MIRA ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 1/16" 45W di MARBLE ARMS.
La guida mira a garantire la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e a
promuovere la manipolazione sicura di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come mira anteriore per fucili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente la mira per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Potenziali Pericoli:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o incidenti durante l'uso.
I bordi affilati possono causare infortuni durante la manipolazione.

Evitare i Pericoli:

Maneggia sempre la mira con attenzione per evitare tagli o punture.
Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione della mira.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raduna tutti gli attrezzi necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali attrezzature
richieste.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:

Identifica il taglio a coda di rondine sulla canna del tuo fucile.
Allinea la mira con il taglio a coda di rondine, assicurandoti che si adatti saldamente.
Batti delicatamente la mira in posizione utilizzando un martello morbido, se necessario.
Assicurati che la mira sia posizionata correttamente e non ostacoli la visuale.

Uso:

Dopo l'installazione, porta il fucile in un poligono di tiro sicuro per testare.
Regola la mira secondo necessità per l'accuratezza, seguendo le linee guida del produttore.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici ed elettronici.
Non gettare la mira nei normali rifiuti domestici.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso o la sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a consultare
il sito web del produttore o a contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso e una manipolazione sicura della MIRA ANTERIORE MONTATA
SUL CANNE 1/16" 45W, promuovendo un'esperienza sicura per tutti gli utenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CELOWNIKA
PRZEDNIEGO MONTOWANEGO NA LUFIE RIFLE
BARREL MOUNTED 1/16" 45W

Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących bezpiecznego
użytkowania, instalacji i utylizacji CELOWNIKA PRZEDNIEGO MONTOWANEGO NA LUFIE RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W firmy MARBLE ARMS. Instrukcja ma na celu zapewnienie zgodności z Europejskim
Rozporządzeniem w Sprawie Bezpieczeństwa Produktów (GPSR) oraz promowanie bezpiecznego użytkowania tego
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako celownik przedni do karabinów.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub wypadków podczas użytkowania.
Ostro zakończone krawędzie mogą powodować obrażenia podczas obsługi.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze obsługuj celownik ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń lub przebicia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celownika.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i akcesoriów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i wszelkie wymagane
akcesoria.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Zidentyfikuj wycięcie dovetail na lufie swojego karabinu.
Wyrównaj celownik z wycięciem dovetail, upewniając się, że pasuje pewnie.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą miękkiego młotka, jeśli to konieczne.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo umiejscowiony i nie zasłania widoku.

Użytkowanie:

Po instalacji zabierz karabin na bezpieczny strzelnicę do przetestowania.
Dostosuj celownik w razie potrzeby dla dokładności, zgodnie z wytycznymi producenta.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i elektronicznych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu
uzyskania wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skonsultowanie się z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę CELOWNIKA PRZEDNIEGO
MONTOWANEGO NA LUFIE RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W, promując bezpieczne doświadczenie dla
wszystkich użytkowników.
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Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto
Tämä turvaohje on suunniteltu tarjoamaan olennaista tietoa RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Oppaan tavoitteena on varmistaa EU:n yleisen
tuotesuojelusäännöksen (GPSR) noudattaminen ja edistää tämän tuotteen turvallista käsittelyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiväärin etutähtäimenä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai onnettomuuksiin käytön aikana.
Terävät reunat voivat aiheuttaa vammoja käsittelyn aikana.

Vaarojen välttäminen:

Käsittele tähtäintä aina varovasti, jotta vältät viilto tai lävistysohjeet.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäimen asennusta tai säätämistä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset tarvittavat
kiinnikkeet.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Tunnista kiväärisi piipun dovetailaukko.
Kohdista tähtäin dovetailaukkoon varmistaen, että se istuu tukevasti.
Tarvittaessa napauta tähtäintä paikalleen pehmeällä vasaralla.
Varmista, että tähtäin on oikein sijoitettu eikä estä näkyvyyttä.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen vie kivääri turvalliselle ampumaradalle testattavaksi.
Säädä tähtäintä tarvittaessa tarkkuuden parantamiseksi noudattaen valmistajan ohjeita.
Käytä aina sopivia suojavarusteita käsitellessäsi ampumaaseita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja elektroniikan jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos et ole varma hävitysmenetelmistä, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai kysy paikalliselta jälleenmyyjältä apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT tuotteen
turvallisen käytön ja käsittelyn, edistäen turvallista kokemusta kaikille käyttäjille.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 45W FRONT SIGHT

Introduktion
Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att ge viktig information om säker användning, installation och
avfallshantering av RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT från MARBLE ARMS. Guiden syftar till att
säkerställa överensstämmelse med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) och att främja säker
hantering av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett framsikte för gevär.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor under användning.
Vassa kanter kan orsaka skador vid hantering.

Undvikande av faror:

Hantera alltid siktet med försiktighet för att undvika skärsår eller punkteringar.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av siktet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella nödvändiga
fästen.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installation:

Identifiera dovetailcut på pipan av ditt gevär.
Justera siktet med dovetailcut, se till att det passar säkert.
Slå försiktigt siktet på plats med en mjuk hammare om det behövs.
Se till att siktet är korrekt placerat och inte blockerar sikten.

Användning:

Efter installation, ta geväret till en säker skjutbana för testning.
Justera siktet efter behov för noggrannhet, följ tillverkarens riktlinjer.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala regler för metall och elektroniskt avfall.
Släng inte siktet i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på avfallshanteringsmetoder, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående användning eller säkerhet av denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker användning och hantering av RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 45W FRONT SIGHT, vilket främjar en säker upplevelse för alla användare.
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Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA
HŘÍDEL 1/16" 45W

Úvod
Tento bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby poskytoval základní informace o bezpečném používání, instalaci a
likvidaci MÍŘIDLA MONTOVANÉHO NA HŘÍDEL 1/16" 45W od společnosti MARBLE ARMS. Cílem tohoto průvodce
je zajistit dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a podpořit bezpečné zacházení s tímto
výrobkem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako mířidlo pro pušky.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o případných staženích výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo nehodám během používání.
Ostré hrany mohou způsobit zranění při manipulaci.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy manipulujte s mířidlem opatrně, abyste se vyhnuli řezům nebo propíchnutí.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a všech potřebných
upevňovacích prvků.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.

Instalace:

Identifikujte drážku na hlavni vaší pušky.
Zarovnejte mířidlo s drážkou, ujistěte se, že pevně sedí.
Pokud je to nutné, jemně poklepejte na mířidlo pomocí měkkého kladiva.
Zajistěte, aby bylo mířidlo správně umístěno a nebránilo ve výhledu.

Používání:

Po instalaci vezměte pušku na bezpečné střelnici k testování.
Upravte mířidlo podle potřeby pro přesnost, v souladu s pokyny výrobce.
Při manipulaci se zbraněmi vždy noste vhodné ochranné pomůcky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy pro kovový a elektronický odpad.
Nevyhazujte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obraťte se na místní úřady pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání nebo bezpečnosti tohoto výrobku, obraťte se na webové
stránky výrobce nebo se poraďte s místním prodejcem pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné používání a manipulaci s MÍŘIDLEM MONTOVANÝM NA
HŘÍDEL 1/16" 45W, což přispěje k bezpečnému zážitku pro všechny uživatele.


